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L AUTEUR du modeste ouvrage qu'il & 'homneur de présenter
aujourd’hui au publie, 2 6té pendant huit ans professeur de francais i
I'Ecole Impériale de I’ Arsenal du Kiang-nan. Les lecons de grammaire
qui suivent sont le résumé des cours qu’il a faits dans cette école. Ainsi
gn’il est facile de le voir, celivre n’est pas tout 4 fait pour des débutants;
il doit faire suite & ’excellente brochure publiée par & Imprimerie de la
Mussion Catholique & Zikawei, sous le titre de: Introduction a Uétude de
lo langue frangaise & Pusage des Chinois H: 3E S RS

Clest grice 4 cette brochure que nous avons pu donner & des com-
menc¢ants chinois une idée de la langue qu’ils devaient apprendre ensuite
d'une fagon plus compléte. Tout manuel nons manquait pour continuer
et faire fructifier les progrés déji obtenus. Nous avons donc été obligé
de préparer des legons. Frappé du résultat et sur le conseil de plusieurs
personnes compétentes, nous nous sommes décidé & réunir ces legons en
un volume.

L’auteur n’a aucune prétention sinologique. Le texte chinois des
régles grammaticales n’est donné que pour aider les étudiants 4 com-
prendre le texte frangais qui est en regard. Dans les erercices et les
¢raductions, la langue commune et la langue écrite sont employées indif-
féremment. En agissant ainsi, notre intention est d'habituer 1'éléve 4
traduire en frangais n’importe quel texte chinois.



Pour I'emploi fruetueux de notre grammaire nous recommandons
la marche suivante :

1.—Apprendre par ceeur les régles de grammaire en frangais, ainsi
que les exmples qui y gont joints. Le maitre g'ussurera si la rigle a
¢té bien comprise ot s¢ fera donner de nouveaux exemples par les laves.

2.—Apprendre le vocabulaire par cosur

3.—Apprendre par cceur les phrases des exercices, de fugon qun’une
traduetion verbale de chaqne phrase puisse inmédiatement étre donndée.

4.—Faire 'analyse grainmaticale de chacune des phrases des exer-
cices, seulement en ce qui concerne les purties du discours d&a étudides.

5.—Fuaire la traduction.

6.—Faire quatre ou cinq phrases avee chacun dos mots du vocabu-
Fiire, d’abord par écrit puis verbalement.

Nous serons heureux si notre travail peul aider & la propagation de
notre belle langue dans le Céleste Empire,

Cruangmai, le 1o Jaillet, 1905.
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PREMIERE PARTIE.
0 o— %

. T » " o 4 2]
Noticncs préliminaires. #1 B8 M
1. — Ta GuAanAmE rRaNca=e — 3R B30 U dv R A3 Mg
esl nun Livee qui enselgne 4 patler ot 3 PRER L TR gl = S N v . <

ferire corvectement In laneue franesize,
2. — [y o, en Lancals, vingt-cing = §: B 4 2 4 = -F TL40 56 8%
LITTRES qui sont Hp

ay by oy iy ey e by iy g ko Lm0y s BN VY, Y, R

B.— 1 v a deny sovtes de lettres: = M H M — B — 5B
lew vOYELLES o les CoNSONNE-
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4. — Les vovennes =ont des lettres 14 £2 2
gitl ont un son par ellos-mémes,

11 y 2 six vovelles, qui sont : AT v 2% H AT S H

a (&, d), ¢ {88,848, 1 (1,7}, 0 [4), u {4, i) ¥

H. — Lus covsonNEs sont des lettres ¢ E A TR D AAT 2%
yui ne penvent former un son quaves 3 &G NE W T
le seeours des vovelles.
J1 v a dix-nenf eaisonnes, qui sonts c i1 e s T 3 S ol P |

by o, v}, ‘-] t, 2, h_a .ig ks 1, i, ny [ IR PRI PR YR SR

8. — Une on plesionrs lettres que 75 — ff 9F 2o o 2008 o 4 4 %
Pon prosonve ensemble forment une — T 2T

SV LLABES

Foranpd -3 wat 11, bon £}, mon F
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7. — Pour exprimer s pensée, soit A7 A VA YT BE B 46 45 YA 3G 3%
par la parole, soit par Pteritnre, on se B H %
sert de otk :

Lon &F, manger By, animal @k,
sont des mots, NS )

8. — L8 atorrs somt compusts Lvne TR AT — T X B 35
o de plusicors sylinbos :

3

BON a une =y {labe; BON g

I
MANGER a dens syllabes; MANGER ff — %
ANIMAL o trois svllabos; ANDLAL A = 5%

9. — T lettre 10 est dite sveere Jy 48 @ b AR = gl 1] I 0 3
7K S EE AR

=

quand elle est au emmencenient dan
mot, ot qu'elle ue so prononce pas;

come ans

Phomme Ulisteire L,
y

10, — T lettre 31 et dite aseinpe - I I8 %0 2 W T 1847 35 2 4
quand clle est au commencement ’un i S (T T th Hi 6 38 2>
mot et quielle fait prononcer du gosier PE Y A

Ta vovelle sulvante; comme dans
Je hamenn %), la haine 4.

1T, — H y a,en franeals, dix espiees 4 — 3% B 3 45+ 31

de mots, suvoir :

e nom [ Particle 37 13 Dadjeetif BE R
Ie pronum 1% ¥ 5, le verbe ) 2, le participe 8% 8 & 5,
In préposition ‘ﬁ’ffj A v Vadverbe 3E W 52, la conjonetion K # 52,

Uinterjeetion - 3§ 38 47,

- - - ~ S HE OGR D R
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12, —On apelle xowy ou scusean- 3 = #8528 L8 N s BR A
TIF, tont mot qui gert & nonuoner une 25 AL
personne, un lieu, un animal on une

chiose.  Los mots,

Li #, Pékin b 34, cheval f8, livre 3%,

sont des noms. i oos A

(3, — Il v oo deux sortes de noms s -] = 2245 “HAFIZ KA
le SO coMMUN o Je NOM PROPRE. ¥ oH] &

1-h = Les xoas coMMuNs sont Jes -0 3% J1 2 & 00 40 JH UL B L
noms qui peuvent Sappliquer i toutes AT N L @ Wik WL Wy 2
lew personnes, & tous les animaux of A -k %l
toutes les choser e oxplee. Ty
1t

Thomme A, cheval i, [ivre %, ville gk,
sont des noms communs paree yu'ils BT Z ey WK s H
peuvent Sappliquer A tons les hommes, L7 A G T A T 13 )
A tons les chevaux, A tous Ies livees, & 1% ] BR il 4L
toutes les villes,

Fos nons servant & dédgoer les qua- B AT BLE % e
lités, les défuuts, les manidres détee de BB 82 65K ok K
Pesprit, dit corps ow dex choses sont KiZHZ g s

attsdd cles noms conimuns; tels sont les
mots
intelligence i W, bonté 3%, paressc $4, foree 1,

15. — Les noms propres sont ceux "I M JH 22 &F 2248 H 82 1 3

qui servent A désigner une personne, e A — W 2ZOR T )
un licu, wnique de son espdee. Taos 0 dm
nots

'I‘ﬁf’llg K()“U“ﬁﬂl ﬂ [!ﬁ ﬁf-, (']Iini‘ riJ MJ (‘IHI]I‘S__"—]']{I-]. _[.: iﬁ’
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Sont des noms propres paree gn'ids
ne peuvent désigner qu’un seul homme
nommé TrieNe: Kovo-rax, qu’un scul
payvs nommé CHINE, qulune scule ville
nonmée CHANG-T1ATL

La prentidre lettre d’un nom pro-

HRZHrnwEsABXE

pre est torgours une majuscule,

—VOCARUTAIRE —

I'Europe Bk 2B, To Tibet 7q I,
| PRVEL i P i, Te Japom 1A,
1) Afrique Bl 3k B, La Corte 5 B,

L Améeique
L'Octanie
Ta France
Paris«

Ta Chine
Pékin

Ta Russic
St. Pétersbourg
L’ Angleterre
TLondres

T2 A lemagne
Berln

I/ Autriche
Vienne
I7Fspagne
Muadrid

I1e Portugal
TLisbonne

I Mtulic
Ttome
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El Ay
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fiz 2%,
ME N I8
fa %,

L

AL 5H,

s ¥t

Jik ¢ ¥R,
W% v R
KR,
#15.

In mer

le eontinent
I'ile

e fleuve

la rividre

la montague
le pays

Iz eapitale
Ia ville
Peniperear
lx vertu

ta paresse

la foree

Iz charité

lo port

le roi

la reine

le monde

la patric

Ia potissidre
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S LrEve apparonedva g ceonr Los plra-
sew snivendbes ) H Dndiguera Los noins
comniitns of fes noms propees qui i sont

ol e,

Frewple
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XL 2] Ji s BP) T & LA R
dp gl B2 Rl 2 F e

Metison, nout comuitn s Onele, nom conoattn ;. Nunkin, nom propiv.}

Lo maizon de mon onele est & Nanlin.

Mon fidve st 8ldve & Pécole {nngaise
de arsenal du Kinng-nan,

T Chine est grand pays,

Tseng Fouo-fun était viee-roi duTehen-
1.

Parix ext 1o eapitale de la Franee.

P’6kin est i eapitale de ln Chine,

Ta FPrance oxt Pamic de la Chine

I choval ext ‘lln anital trés atile i
I"onume,

Napolton I &tait cmperear des Fran-
calr,

Mon pere est & Cantoit

Jo viens de Nanlkin,

Ia Franee et UAngleterre ont hegut-
coup de navires,

Chung-hat est une grande ville.

T Hoang-pou est nne rivitee ehinoise,

Le Hoang-he est un Acuve chinois

Lia ¢harité est une verii

T paresse est un vice,

L foree de Taléphant est trde grande.
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Ta Chine a de grand= Heuves et de

Liautes montagnes,

Ta Franee o<t Tn patric de Pastear.

Pasterr ftait un grand savant,

L'empereur de Chine réside & Pékan,

Tehé-Afou et un port e mer,

Irs clng partics dn monde =t e
I'Europe, I Aste, VAdrique, FAmri-

fue ot POctanic.

E'Euarope, PAsie et Afrique formoent
I'nneien eontinent; Phwérigne do
Nord ot PAmérique da Sud formont

le nouveau eentinent,

Tokio et la capitale dat Japon.
La Chine preprement dite a dis-hnit

provinees.

Nunkin est Tn eapitale du Kiang-nan,
Lia vertu glorific Phvmme.

Ulne ile ost wne terve entotirde d'eat,
ITaf nan est une e dans la nwer de

Chine.

Le Hoang-ho ot le Yang-tsé-kiang sunt
les denx plus grands fewves de

Chine.

La Corée ot une presqidile,

I’Egypte est en Arique,
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Clef des tracductions of exereives conb aus dens fa Grennmnaire
Franeaive & Cusage des Clinots de A. Dotée.

Traprerox L

Ia Chine est en Asie. Ta France est en Euvope.  Tie Chien est un ani-
mal fidéle. Mon pire est & Chang-haf.  Pékin est une teds grande ville. I
Yang-tze-kiang est un feuve de In (hine. La France a heaueoup de soldats.
I7Angleterre o un rol.  J7Alemagne o un Empereur.  Jirvai & Chang-hai
demain,  J78leve u un bon livee. I navire est dans le port. Mon eousin a
4té en France, en Angleterre et en Alemagne,  Ta Rnssie ot nn grand pays,
Les Chinois ntungent dn riz. Les Franeais aiment lenr pateic. T navire
de mon Frare est & Tieatsin,  Fa ¢té i1 ¥ a beaueoup e poussidre & Pékin.
I’ Europe est une des eing parties du monde. Hongkong est une ile. La Chine
et la Franee sont amics.  Fn Chine, il ¥ a plus de trois eents millions ’habi-
tunts.  Puris est 1o plus belle ville da monde. Lo Corde est un trés petit pays.
Duns le Thibet, il ¥ a beancoup de montagnes.  En Chiue, il y o de trés grands
flouves.  IZEmperenr a benneoup de générunx ot de soldats.  La mer est trds
profonde.  Tous los hommes aiment leur pateie.  La paresse est le-pere des
viees,  IfImpératriee o beancoup de belles robes et de beaux bijoux. 7 Empire
de Chine est le plus grand paysdu monde. Ta terre est ronde. Les vertus de
PEmpereur sont tris grandes. T Franee st la patrie de notre nuaitre.  La
Tranee ot PAngleterre sont des pays trés riches. Tl ¥ 2 de grandes et belles
villes en Burope. Iy u deux petites iles dans ee flenve.  Fait-il froid en
Russic?  Oui, il y fait trés frold en hiver.  Quel ost le nom de Ia rividre
de Changhai?  Ele appelle le Homang-pon.  Est-clle profunde?  Oui, elle est
triw arge ot frgs profonde.  Comblen d’habitants v a<t-il a Paris? Il yena d
pen pras trofs millions.  Tues nialsons de Parts sont-clles hetes?  Oud, elles sont
tris belles of £rds graudes.  Le clieval, le baent et le ehien sont des animanx tras
titiles.  Quelle est lo capitale de PERspugue?  La eapitale de Vlspagne est
Madeid.,  Cunton est une des plus grandes villes de la Chine. O Gtics-vous
Pannde dernidre?  J'¢tals & Paris. Vobre rére y ftait-il aussi? - Nom, il éait
A Londrex. O envoyez-vous volre (ilx?  Jo Péuvoic en Europe.  LAfrique
est un poys trds chaud.  Le roi d'Angleterre ext & Tamdres.  Llen.percur de
Chine réside & Pokin, O conduisez-vous ee jeune homme?  Je le conduis en
Allenague.  Comblen de soldis v oa-t-il dans eotte ville? B w en a dix niille
D el pavs sont-il«?  Tlasont du Houaan,  Quand votre fréve roviend ri-tail

de Pékin?  Je evols qu'il vevieadra In senalne prochaine,
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Le Genre,

16.—11 vy o, en franeaisdeux GrvRiyg
Te MasCULIs et le REMININ.
17 —Les nos Fhommes on Jde mé-

les sont du genre mascoling eomme
ay Mg
le pore 42,

18, — Toes noms do femmes o do

femelles sont (du genre Gminin, comme:
In mare B},

19.—0n a donné le gewre nasenlin
ou le genre féininin aux autres nomis
qui désignent des choses qui ne =ont
ni miles ni femmelles.

Cenx devant lesquels on peat mettre
ou UN sont du maseuling

LE gonre

coilne
le courage Vi 5,

Creax devant lesquels on peut mettre
iy ou vxn o sent da genre {Enanin,

COnlne

I vertn {8,

I1 ext impossille de donner aeune
rigle abwlue sur le genre des vonis
T les apprenunt, il fuut done bien en
remarguer le genrve,  Le meilicur mo-

ven st de les appreudre avee Particle
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